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Cultivos alimentarios

Cultivo

Arbol del pan
Esparrago

Avena

Remolacha
Complejo Brassica

Guandu
Garbanzo
Citrus

Coco
Principales aroideas

Zanahoria
Name

Mijo africano
Fresa

Girasol

Género

Artocarpus
Asparagus
Avena

Beta

Brassica et al.

Cajanus
Cicer
Citrus

Cocos

Observaciones

Arbol del pan exclusivamente.

Comprende los géneros Brassica, Armoracia, Barbarea,
Camelina, Crambe, Diplotaxis, Eruca, Isatis, Lepidium,
Raphanobrassica, Raphanus, Rorippa y Sinapis. Estan
incluidas semillas oleaginosas y hortalizas cultivadas
comolacol, lacolza, lamostaza, elmastuerzo, laoruga, el
rabano y el nabo. Estd excluida la especie Lepidium

meyenii (maca).

Los géneros Poncirus y Citrus estan incluidos como

patrones.

Colocasia, Xanthosoma Lasprincipalesaroideassonlacolocasia, elcocofiame, la

Daucus
Dioscorea
Eleusine
Fragaria
Helianthus

malanga y la yautia.
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Cultivo

Cebada

Batata, camote
Almorta
Lenteja
Manzana

Yuca

Banano / Platano

Arroz

Mijo perla
Frijoles
Guisante
Centeno
Papa, patata

Berenjena
Sorgo
Triticale
Trigo

Haba / Veza
Caupi et al.
Maiz

Género

Hordeum
I[pomoea
Lathyrus
Lens
Malus
Manihot
Musa
Oryza
Pennisetum
Phaseolus
Pisum
Secale
Solanum

Solanum
Sorghum
Triticosecale

Triticum et al.

Vicia
Vigna
Zea

Observaciones

Manihot esculenta exclusivamente.
Excepto Musa textilis.

Excepto Phaseolus polianthus.

Incluida la seccién tuberosa, excepto
Solanum phureja.
Incluida la seccién melongena.

Incluidos Agropyron, Elymus y Secale.

Excluidas Zea perennis, Zea diploperennis y Zea
luxurians.
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Forrajes

Géneros

FAO/S. Louafi

LEGUMINOSAS FORRAJERAS

Astragalus
Canavalia
Coronilla
Hedysarum
Lathyrus
Lespedeza
Lotus
Lupinus
Medicago
Melilotus
Onobrychis
Ornithopus
Prosopis
Pueraria
Trifolium

Especies

chinensis, cicer, arenarius

ensiformis

varia

coronarium

cicera, ciliolatus, hirsutus, ochrus, odoratus, sativus

cuneata, striata, stipulacea

corniculatus, subbiflorus, uliginosus

albus, angustifolius, luteus

arborea, falcata, sativa, scutellata, rigidula, truncatula

albus, officinalis

viciifolia

sativus

affinis, alba, chilensis, nigra, pallida

phaseoloides

alexandrinum, alpestre, ambiguum, angustifolium, arvense, agrocicerum,
hybridum, incarnatum, pratense, repens, resupinatum, rueppellianum,
semipilosum, subterraneum, vesiculosum
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Géneros Especies

GRAMINEAS FORRAJERAS

Andropogon gayanus

Agropyron cristatum, desertorum

Agrostis stolonifera, tenuis

Alopecurus pratensis

Arrhenatherum elatius

Dactylis glomerata

Festuca arundinacea, gigantea, heterophylla, ovina, pratensis, rubra
Lolium hybridum, multiflorum, perenne, rigidum, temulentum
Phalaris aquatica, arundinacea

Phleum pratense

Poa alpina, annua, pratensis

Tripsacum laxum

OTROS FORRAJES

Atriplex halimus, nummularia
Salsola vermiculata

FAO/G. Napolitano

Anexo |

49

Forrajes







Anexo Il

Parte T - Arbitraje
Parte 2 - Conciliacion



Parte 1 - ARBITRAJE

Articulo 1

La parte demandante notificard al Secretario que las partes en la controversia se someten a
arbitraje de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 22. En la notificacion se expondra
la cuestion que ha de ser objeto de arbitraje y hara referencia especial a los articulos del
presente Tratado de cuya interpretacion o aplicacion se trate. Si las partes en la controversia
no se ponen de acuerdo sobre el objeto de la controversia antes de que se nombre al
presidente del tribunal, el tribunal arbitral determinara esa cuestion. El Secretario comunicara
las informaciones asi recibidas a todas las Partes Contratantes del presente Tratado.

Articulo 2

1. Enlas controversias entre dos partes en la controversia, el tribunal arbitral estara compues-
to de tres miembros. Cada una de las partes en la controversia nombrard un arbitro, y los
dos arbitros asi nombrados designaran de comun acuerdo al tercer arbitro, quien asumira
la presidencia del tribunal. Ese Gltimo érbitro no debera ser nacional de ninguna de las
partes en la controversia, ni tener residencia habitual en el territorio de ninguna de esas
partes en la controversia, ni estar al servicio de ninguna de ellas, ni haberse ocupado del
asunto en ningln otro concepto.

2. En las controversias entre mas de dos Partes Contratantes, las partes en la controversia
que compartan un mismo interés nombraran de comun acuerdo un arbitro.

3. Toda vacante que se produzca se cubrird en la forma prescrita para el nombramiento
inicial.

Articulo 3

1. Si el presidente del tribunal arbitral no hubiera sido designado dentro de los dos meses
siguientes al nombramiento del segundo drbitro, el Director General de la FAO, a ins-
tancia de una parte en la controversia, procedera a su designacién en un nuevo plazo
de dos meses.

2. Si dos meses después de la recepcién de la demanda una de las partes en la contro-
versia no ha procedido al nombramiento de un arbitro, la otra parte podra informar de
ello al Director General de la FAO, quien designara al otro arbitro en un nuevo plazo
de dos meses.

Articulo 4

El tribunal arbitral adoptara su decisién de conformidad con las disposiciones del presente
Tratado y del derecho internacional.
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Articulo 5

A menos que las partes en la controversia decidan otra cosa, el tribunal arbitral adoptara su
propio procedimiento.

Articulo 6

El tribunal arbitral podrd, a peticion de una de las partes en la controversia, recomendar
medidas de proteccién bdsicas provisionales.

Articulo 7

Las partes en la controversia deberan facilitar el trabajo del tribunal arbitral y, en particular,
utilizando todos los medios de que disponen, deberan:

a) proporcionarle todos los documentos, informacion y facilidades pertinentes; y

b) permitirle que, cuando sea necesario, convoque a testigos o expertos para oir sus
declaraciones.

Articulo 8

Las partes en la controversia y los drbitros quedan obligados a proteger el caracter confidencial
de cualquier informacién que se les comunique con ese cardcter durante el procedimiento
del tribunal arbitral.

Articulo 9

A menos que el tribunal arbitral decida otra cosa, debido a las circunstancias particulares del
caso, los gastos del tribunal seran sufragados a partes iguales por las partes en la controversia.
El tribunal llevara una relacion de todos esos gastos y presentard a las partes en la controversia
un estado final de los mismos.

Articulo 10

Toda Parte Contratante que tenga en el objeto de la controversia un interés de caracter
juridico que pueda resultar afectado por la decisiéon podra intervenir en el proceso con el
consentimiento del tribunal.

Articulo 11

El tribunal podra conocer de las reconvenciones directamente basadas en el objeto de la
controversia y resolver sobre ellas.
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Articulo 12

Las decisiones del tribunal arbitral, tanto en materia de procedimiento como sobre el fondo,
se adoptaran por mayoria de sus miembros.

Articulo 13

Si una de las partes en la controversia no comparece ante el tribunal arbitral o no defiende
su causa, la otra parte podrd pedir al tribunal que continde el procedimiento y que adopte su
decision definitiva. Si una parte en la controversia no comparece o no defiende su causa, ello
no impedira la continuacién del procedimiento. Antes de pronunciarse la decisién definitiva,
el tribunal arbitral debera cerciorarse de que la demanda esta bien fundada de hecho y de
derecho.

Articulo 14
El tribunal adoptara su decision definitiva dentro de los cinco meses a partir de la fecha en

que quede plenamente constituido, excepto si considera necesario prorrogar ese plazo por un
periodo no superior a otros cinco meses.

Articulo 15
La decision definitiva del tribunal arbitral se limitard al objeto de la controversia y sera
motivada. En la decision definitiva figurardn los nombres de los miembros que la adoptaron

y la fecha en que se adopté. Cualquier miembro del tribunal podra adjuntar a la decision
definitiva una opinion separada o discrepante.

Articulo 16

La decision definitiva no podra ser impugnada, a menos que las partes en la controversia
hayan convenido de antemano un procedimiento de apelacion.

Articulo 17

Toda controversia que surja entre las partes respecto de la interpretacion o forma de ejecucién
de la decision definitiva podra ser sometida por cualesquiera de las partes en la controversia
al tribunal arbitral que adopt6 la decision definitiva.
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Parte 2 - CONCILIACION

Articulo 1

Se creard una comision de conciliacion a solicitud de una de las partes en la controversia. Esta
comisioén, a menos que las partes en la controversia acuerden otra cosa, estard integrada por
cinco miembros, dos de ellos nombrados por cada parte interesada y un Presidente elegido
conjuntamente por esos miembros.

Articulo 2

En las controversias entre mas de dos Partes Contratantes, las partes en la controversia que
compartan un mismo interés nombraran de comun acuerdo sus miembros en la comision.
Cuando dos o mas partes en la controversia tengan intereses distintos o haya desacuerdo en
cuanto a las partes que tengan el mismo interés, nombrardn sus miembros por separado.

Articulo 3

Si en un plazo de dos meses a partir de la fecha de la solicitud de crear una comisién de
conciliacién, las partes en la controversia no han nombrado los miembros de la comision,
el Director General de la FAO, a instancia de la parte en la controversia que haya hecho la
solicitud, procederd a su nombramiento en un nuevo plazo de dos meses.

Articulo 4

Si el presidente de la comisién de conciliacion no hubiera sido designado dentro de los dos
meses siguientes al nombramiento de los Gltimos miembros de la comision, el Director General
de la FAO, a instancia de una parte en la controversia, procedera a su designacién en un nuevo
plazo de dos meses.

Articulo 5

La comision de conciliacién tomara sus decisiones por mayoria de sus miembros. A menos
que las partes en la controversia decidan otra cosa, determinard su propio procedimiento. La
comisién adoptara una propuesta de resolucion de la controversia que las partes examinaran
de buena fe.

Articulo 6

Cualquier desacuerdo en cuanto a la competencia de la comision de conciliaciéon serd
decidido por la comision.
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PARA OBTENER MAS INFORMACION:

Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion
y la Agricultura

Viale delle Terme di Caracalla, 1 * 00153 Roma, Italia

Teléfono: (+39) 06 570 53554 ¢ Fax: (+39) 06 570 56347

Correo electrénico: pgrfa-treaty@fao.org
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